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Franciji grozi generalni štrajk. Stotine 
delavcev aretiranih v spopadih s policijo 

Pariz, 25. nov. — Delavci v 
Parizu so postali nemirni. Vče-
raj je imela policija ves dan 
z njimi posla. Tekom mete-
ža je bilo nad 20 policistov ra-
njenih in končno 450 delavcev 
aretiranih. 

Nemiri med delavci so se 
začeli, ker je Daladierjeva 
vlada zvišala delovnik v ted-
nu. Delovnik je prej znašal 
40 ur na teden, Daladier je 
pa odredil, da morajo delavci 
delati 44 ur tedensko, da Fran-
cija izdela lahko dovolj orož-
ja za obrambo. 

Dočim razne stranke poslu-
šajo vlado, pa so komunisti 
neprestano na delu, da pod-
pihujejo delavce, da se uprejo 

vladi. Daladier se že bavi z 
načrtom, da gre pred parla-
ment in zahteva razpust komu-
nistične stranke. 

V Parizu se nahaja angle-
ški ministerski predsednik g. 
Chamberlain po važnih držav-
nih poslih. Francoski mini-
sterski predsednik niti časa ni-
ma, da se z njim posvetuje, ker 
ga skrbi štrajkovni položaj. 

Od Daladierja je odvisno, 
da zatre sedanji štrajk ali pa 
bo morala njegova vlada pa-
sti. Dne 15. decembra začne 
zborovati parlament, ki ima v 
rokah nadaljno usodo Franci-
je. Daladier je mnenja, da 
bo potlačil štrajk. 

Ogromno delor ki ga ima pred seboj 76. kon-
gres. Ali bo sprememba v delavski postavi! 

Washington, 25. nov. — Te-
kom petih tednov se začne 
zborovanje 76. kongresa Zedi-
n j enih držav, ki bo imel prvič 
v osmih letih precej republi-
kancev v svoji sredini. Ogrom-
no delo čaka zasedanje tega 
kongresa. 

Predvsem se bo šlo za obo-
roževanje. Administracija že-
li, da se zviša število bojnih 
ladij, armadnih zrakoplovov in 
število armade na suhem. Mno-
gi se vprašujejo, kje bo vlada 
dobila denar za to oboroževa-
nje, ki se mora sproti plače-
vati. 

Predvsem bo nastala ostra 
borba glede delavske Wagner-
jeve postava. Kongres mora 
P o t r d i t i imenovanje A. C. 
Smitha kot novega člana vlad-
ne delavske komisije. Ameri-
can Federation of Labor je 
Proti njemu, C.I.O. je za nje-
ga- To bo dalo povod nešte-
tim debatam za in proti Wag-
nerjevi delavski postavi. 

WPA problem bo igral eno 
glavnih vlog pri zasedanju pri-
hodnjega kongresa. Kolikor je 
dosedaj znano bodo republi-
kanci skušali kolikor mogoče 
ustaviti vladna pomožna dela, 
obenem pa bodo zahtevali, da 

se vpelje preiskava glede WPA. 
Velika beseda bo v kongre-

su glede gotovih davkov. Bol j -
ši časi znajo prinesti višje dav-
ke na industrije, ki pa že se-
daj pritiskajo potom svojih 
republikanskih zastopnikov, da 
se odpravijo izredni davki, ki 
zavlačujejo poživitev poslova-
nja. 

Kongresman Dies ima pri-
pravljeno poročilo obsegajoče 
2000 strani, v katerem so opi-
sane takozvane proti-ameriške 
aktivnosti raznih organizacij v 
Ameriki, kot fašistov, nacijev 
in komunistov. 

Kongresman Patman bo sku-
šal na vse načine spraviti pod 
streho postavo naperjeno pro-
ti verižnim trgovinam. Ako bo 
njegova predloga sprejeta, bo-
do verižne trgovine v Ameriki 
radi visokih davkov uničene in 
začne se zopet trgovanje od 
strani malih trgovcev. 

Mnogo se bo govorilo o nev-
tralnosti Zedinjenih držav na-
pram izrednim razmeram, ki 
prevladujejo na Dalnjem iz-
toku in v Evropi. In končno 
se bo kongres mnogo bavil s 
politiko glede predsedniškega 
leta 1940. 

Tudi Kanada se brani 
Angleška vlada je indirekt-

no vprašala kanadsko vlado, 
ako bi bila slednja pri volji 
sprejeti nekaj tisoč nemških 
Židov kot naseljencev. Kanad-
ska vlada je enako indirektno 
odgovorila, da zaenkrat o tem 
vprašanju nikakor ne more 
razpravljati, dokler se parla-
ment tozadevno ne izjavi. Do-
sedaj je devet dežel zavrnilo 
žide. 

Skupno sv. obhajilo 
V nedeljo 27. novembra je 

skupno sv. olbhajilo za Žensko 
Marijino družbo fare sv. Vida 
in sicer pri sv. maši ob 7. zju-
traj. Naj pridejo vse člani-
ce. kot tudi one, ki se priprav-
l ja jo za sprejem v Marijino 
družbo. 

Zadušnica 
Za pokojnim Stanley Virantom 

se bo brala sv. maša v nedeljo 
27. novembra ob 7. uri zjutraj 
v cerkvi sv. Vida ob priliki prve 
obletnice smrti. Prijatelji ranj-
kega so prijazno vabljeni. 

V bolnišnici 
Mr. Matt Urbas, 7114 Du-

luth Ave., se nahaja bolan v 
testni bolnišnici. Prijatelji ga 
]ahko obiščejo. 

Nova naseljenca 
Iz Velike Loke pri Višnji gori 

je včeraj dospel Jos. Garvas k 
svojemu očetu Franku Garvasu, 
1139 Norwood Rd., iz Iga pri 
Ljubljani pa se je pripeljal Ivan 
Merkun, ki potuje k svojemu 
stricu Antonu Merkunu v Wil-
lard, Wis. Oba sta dospela s par-
kom Normandie na posredova-
nje tvrdke A. Kollander. Dobro-
došla v novi domovini! 

Denar v gostilni 
Policija v Warren, Ohio, poro-

ča, da so trije roparji preteklo 
sredo zvečer v omenjenem me-
stu napadli gostilno Stone Grill 
in odnesli skoro $3,000 v gotovi-
ni. Gostilničar je izjavil, da je 
menjaval čeke delavcem, zato je 
imel toliko denarja v gotovini 
na razpolago. 

57 novih industrij? 
Kot poroča angleško časo-

pisje namerava v prihodnjem 
letu v Clevelandu 57 novih in-
dustrij začeti s poslovanjem. 
V počast novih industrij se bo 
vršil poseben banket, na kate-
rem bo govoril Robert Taft, 
novo izvoljeni zvezni senator 
države Ohio. 

* Vprašajte za nagradne listke 
Progresivne trgovske zveze. 

65 oseb ubitih v Barceloni 
od zrakoplovov 

Barcelona, 25. nov. — Dva 
oddelka nacionalističnih zra-
koplovov sta naredila napad 
na to glavno mesto lojalistič-
ne Španije in sta bombardira-
la mesto kot že dolgo ne. Naj-
manj 65 oseb je bilo ubitih in 
125 ranjenih. Iz Hendaye, 
Francija, se poroča, da so lo-
jalisti zapustili vse svoje po-
stojanke ob Segre reki na Ka-
talonski fronti, kjer so se vr-
šili krvavi boji štiri mesece. 
Položaj je sedaj enak onemu, 
kot je prevladoval pred štirimi 
meseci. Tekom štirih mese-
cev je na fronti na obeh stra-
neh bilo nad 100,000 mrtvih in 
ranjenih. 

o 
Republikanci še ne bodo 

zmagali v letu 1940 
Washington, 25. nov. — Raz-

ne organizacije, ki se pečajo s 
političnimi problemi in ki ima-
jo svoje zastopnike neprestano 
med narodom, poudarjajo, da 
je vpliv predsednika Roose-
velta v deželi še vedno tako 
velik, da ni verjetno, da bi re-
publikanci v letu 1940 dobili 
zmago in večino v kongresu, 
niti ni mogoče danes povedati, 
če ima republikanski kandidat 
za predsednika priliko biti iz-
voljen. Kot je danes mnenje 
naroda bodo l judje glasova-
li 53 odstotkov za demokrate 
in 47 odstotkov za republikan-
ce, ako se med tem časom ne 
pripeti kaj izvanrednega. 

o 
Nova Metla 

Prvič v desetih letih imajo 
republikanci v državni posta-
vodaji v Ohio večino. Držav-
na postavodaja namerava pod 
republikansko kontrolo izvršiti 
mnogo sprememb, zlasti pa v 
državnem oddelku komisije za 
prodajo opojne pijače. Zopet 
se čuje jo govorice, da se bo 
uvedla ena sama licenca, ki bo 
veljala $1000 na leto. Sedaj 
so licence od $100 do $1000 na 
leto. Gotovo je tudi, da bodo 
republikanci vpeljali še druge 
spremembe in da niso nič kaj 
naklonjeni prodaji opojne pi-
jače. 

Smrtna kosa 
Za srčno hibo je umrl rojak 

John Pečjak, star 55 let. Umrl 
je na domu na 1157 Norwood 
Rd. V Clevelandu je bival 32 let 
in je bil doma iz Bogdanje vasi. 
Tu zapušča sina Johna in hčer 
Ano Koprivec. Bil je član dru-
štva Clev. Slovenci št. 14 SDZ in 
Dvor Baraga št. 1317 COF. Za-
pušča tudi brata Josepha in 
Avgusta, v starem kraju pa bra-
ta Ignaca. Pogreb ranjkega se 
vrši v pondeljek zjutraj ob 9. 
uri v cerkev sv. Vida iz Frank 
Zakrajšek pogrebnega zavoda 
na 6016 St. Clair Ave. Bodi 
ranjkemu ohranjen časten spo-
min! Naše iskreno sožalje pre-
ostalim ! 

Ne bo kandidat 
Newyorški župan LaGuardia 

se je včeraj izjavil, da sploh 
ne misli, da bi bil predsedniški 
kandidat. Rekel je, da če bi 
bil v resnici še tako dober člo-
vek, moje ime je med Ameri-
kanci zapisano kot "foreigner" 
in ne bodo volili za mene. Ne-
kaj drugega je biti izvoljen 
županom v New Yorku ali 
predsednikom Zedinjenih dr-
žav. 

V bolnišnico 
Sinoči je bila odpeljana v bol-

nišnico Mrs. Rose Pugel, 19506 
Cherokee Ave. Nahaja se v 
Glenville bolnišnici. 

To je lažnik! 
Rio de Janeiro, Brazilija, 

25. novembra. Policija v 
tem mestu je aretirala Jaco-
ba Aboreu, ki je pred do-
brim tednom naznanil jav-
nosti, da je njegova soproga 
porodila četvorčke, Vsa ja v-
nost je čestitala srečnemu 
očetu, ki pa ni pustil niko-
gar blizu v hišo, češ, da bi 
se soproga preveč vznemiri-
la. Samo zdravnik je smel 
v hišo. Sedaj .sj|je pa dogna-
lo, da ja bil Aboreu prve vr-
ste lažnik. Vesi o četvorčkih 
si je izmislil, da bi začel do-
bivati visoka darila. "Zdra-
vnik," ki je prihajal k nje-
govi ženi, je bil njegov soza-
rotnik. Ko je policija areti-
rala lažnjivega "očeta" in so 
pravi zdravniki preiskovali 
njegovo ženo, ,s-o dognali, da 
niti no sna ni bila 

- o -

NAJNOVEJŠEVESTI 
Rim, 25. nov. Nenadoma je 

močno zbolel papež Pij ^ in si-
cer za delnim otrpnenjem srca. 
Ker je sv. oče že v visoki staro-
sti se bojijo za njegovo življenje. 

Paris, 25. nov. Francoski mi-
nisterski predsednik Daladier 
namerava zapleniti tovarne, ker 
se štrajki v industrijah, kjer se 
izdeluje vojni material, hitro ši-
rijo. Prihodnjo sredo se baje 
začne štrajk, katerega se bo ude-
ležile 5,000,000 dela-^ev. 

Cleveland.' — M š a Standard 
Trust banka namerava za božič 
izplačati 5 odstotkov dividend«, 
kar bi zneslo $400,000 za vlaga-
telje. 

Proti komunistom 
V Cleveland je včeraj dospel 

kongresman Harold Mosier, ki je 
član kongresnega odseka za pre-
iskavo proti-ameriških aktivno-
sti. Kongresman je izjavil, da je 
poklical na zaslišanje kakih 20 
profesorjev in učiteljev na raz-
nih višjih šolah, da poizve od 
njih glede poskuša širiti komuni-
stične nauke v ameriških višjih 
šolah. Zaslišanje v Clevelandu je 
tajno, dočim bodo vsi zaslišani v 
pondeljek povabljeni, da pridejo 
v Washington, kjer se bo vršilo 
javno zaslišanje. 

Napadalec žensk 
Policija dobiva še vsak dan 

pritožbe od številnih žensk, da 
so napadene na cestah in oropa-
ne za svoje ročne torbice. Skoro 
sleherna ženska je doslej izjavi-
la, da je napadalec neki zamo-
rec. 40 izrednih detektivov je 
bilo poslanih v oni del mesta, 
kjer se je doslej pripetilo največ 
napadov, ne da bi bila policija 
zmožna prijeti drznega lopova, ki 
še vsako noč vrši svoj roparski 
posel. 

Zaključek bazarja 
Danes zvečer se zaključi ba-

zar pri sv. Kristini. Za danes 
zvečer so bile prihranjene vse 
velike nagrade, ki so res vredne, 
da pridete ponje. Danes se mora 
oddati vse, popolnoma vse. Torej 
sreča vas išče, prilika vam je da-
na! 

Mr. Medvešek se vrnil 
Včeraj zjutraj je "padel" v 

naš urad Mr. Ludvik Medvešek, 
ki je pred več meseci baje za 
stalno odpotoval v domovino, a 
včeraj smo ga zopet čvrstega in 
zdravega videli v naši sredini 
Dobrodošel! 

Zadušnica 
V nedeljo ob 11:30 se bo v cer 

kvi sv. Vida brala sv. maša za 
pok. John Blatnikom. Prijatelji 
ranjkega so prijazno vabljeni. 

Ameriška delegacija odpo-
tovala v Južno Ameriko 
New York, 25. nov. — Ame-

riška delegacija, ki se bo ude-
ležila osme pan-ameriške kon-
ference, odpotuje danes iz New 
Yorka proti Lima, Peru. Ame-
riški delegaciji načeljuje dr-
žavni tajnik Hull. Dve uri 
prej, predno je parnik Santa 
Clara, ki vozi ameriško 'dele-
gacijo v Južno Ameriko, pri-
spel v pristanišče, je na par-
niku Manhattan dospel iz Ev-
rope ameriški poslanik v Ber-
linu, Mr. Wilson, katerega je 
predsednik poklical domov, da 
poroča o razmerah v Nemčiji. 
Parnik Santa Clara je počakal 
dve uri, da je bil poslanik Wil-
son premeščen iz parnika Man-
hattan na Santo Claro, kjer se 
je lahko pogovarjal s Hullom. 
V nedeljo bo poslanik Wilson 
poročal predsedniku Roosevel-
tu v Warm Springs, Ga. 

Anglija nikakor ne bo odprla Palestine za 
nemške Žide, ker se boji spora z Arabci 

Židje ne smejo prodajati 
zemljišč v Italiji 

Rim, 25. novembra. Vlada je 
prepovedala vsem javnim notar-
jem, da ne smejo podpisovati 
listin, ki *?e tičejo prodaje hiš ali 
posestev, ki so last Židov v Itali-
ji. Vlada bo v kratkem izdala 
odredbo glede židovske lastnine, 
židje danes sami ne vedo ali so 
lastnikii svojih zemljišč in hiš ali 
ne. Predno je vlada prepovedala 
prodajo se je mnogim Židom po-
srečilo prodati svoje zemljišče po 
:ako ugodnih cenah. 

o 
Zlata poroka 

Danes se vrši v cerkvi sv. Lov-
renca ob 10. uri zlata poroka 
pionirskega slovenskega para 
Gregor in Frances Blatnik. Zla-
:oporočenca sta doma iz Hinjske 
fare, zaslužena in priljubljena v 
naselbini, zlasti v fari sv. Lov-
renca. Zvečer nocoj se vrši v S. 
N. Domu slavnostno praznova-
nje sorodnikov in prijateljev. 
Več sorodnikov je dospelo iz dru-
gih mest k praznovanju. Podrob-
ni življenjepis prinesemo ob pri-
liki. Za danes pošiljamo le iskre-
ne čestitke srečnemu pavu ob 
zlati poroki. Naj bosta zdrava 
še mnoga leta! 

Zelo lepa predstava 
Svetovidski oder se zopet pri-

pravlja, da vprizori lepo igro in 
sicer to pot nekaj posebnega. V 
nedeljo 4. decembra bo predstav-
ljena na odru sv. Vida, ob osmih 
zvečer, krasna igra "župnik iz 
cvetočega vinograda." Kot pra-
vi Father Jager, režišer Sveto-
vidskega odra, tako lepe igre še 
ni bilo podane na tem odru in tu-
di na drugih slovenskih ne. 
Vstopnice so že v predprodaji 
pri Novak's Confectionery, St. 
Clair Ave. in Norwood Rd. Cena 
50 in 35c. Kupite si vstopnice 
zgodaj, da dobite boljše sedeže. 

Andrica slike 
V pondeljek 28. novembra 

bo ob 7. uri zvečer kazal Mr. 
Andrica od The C l e v e l a n d 
Press slike, katere je vzel v 
Evropi tekom svojega obiska 
tam. Slike se kažejo v Sloven-
skem domu na Holmes Ave. 
Ljudi se opozarja, da so točni. 

Poslušajte Rev. Coughlina 
V nedeljo popoldne bo govo-

ril potom WGAR radio posta-
je v Clevelandu Rev. Charles 
Coughlin. Ponovno se bo do 
taknil židovskega vprašanja v 
Evropi. Zadnji teden je s svo-
jim govorom dregnil v sršeno-
vo gnezdo, za nedeljo pa na-
poveduje Rev. Coughlin še bolj 
znamenit govor. 

London, 25. nov. — Angle-
ški minister za kolonije McDo-
nald je včeraj zavrgel zahtevo 
svetovne zveze židovskih orga-
nizacij, da se odpro naselniška 
vrata Palestine, kamor naj se 
pripusti 100,000 Zidov iz Nem-
čije. 

McDonald je v parlamentu 
ponovno poudarjal, da Pale-
stina nikakor ne nudi rešitev 
perečega problema kakih 700,-
000 Židov, ki se še vedno na-
hajajo v Nemčiji. Židovske 
zveze se nimajo sedaj kam obr-
niti za nadaljno pomoč. 

Angleška vlada je že letos 

obljubila arabskim voditeljem 
v Palestini, da ne bo letno do-
puščala naseljevanje več ka-
kor 2000 Židom v Palestino. 
Prej je znašala kvota 5000 na 
leto. 

Arabci so grdzili z nadaljni-
mi upori, ako Angli ja ne pre-
neha naseljevati Žide v Pale-
stino. Kolonialni minister Mc-
Donald je včeraj izjavil, da te-
daj, ko je bila ta pogodba na-
rejena z Arabci ni Anglija ni-
kdar pričakovala, da pride do 
tako strahovitega preganjanja 
Židov v Nemčiji. 

Katoliške šole v Ameriki začnejo s poukom o 
demokraciji napram fašizmu in komunizmu 

Washington, 25. nov. — Ka-
toliški voditelji v Zedinjenih 
državah so včeraj izjavili, da 
delujejo na programu, ko se 
bo začelo v katoliških šolah 
Amerike vzgojevati mladino v 
pravem duhu demokracije, kot 
je to predlagal nedavno tega 
papež Pij XI. 

Nedavno tega se je v Wash-
ingtonu vršila konferenca ame-
riških škofov in nadškofov, pri 
kateri se je ugotovilo, da se v 
Ameriki pri vzgoji ne poudar-
ja več v dovoljni meri demo-
kratični duh ameriškega dr-
žavljanstva. 

"Mi smo danes priče," pravi 
resolucija škofov, "raznih pro-
klamacij in programov .kate-
rih izvajanje bi uničilo sleher-

no nit svobode v Ameriki. Ka-
toliška cerkev kaj enakega ni-
kdar ne more dovoliti." 

"Katoličani v Ameriki mo-
rajo priti do prepričanja, da 
je ljubezen do ameriških idea-
lov prava čednost, zanemarja-
nje slednjih pa greh. Naloga 
naših univerz bo, da pridejo v 
javnost s primernim progra-
mom za pouk v katoliških šo-
lah." 

Katoličani v Ameriki premo-
rejo nad 10,000 višjih in niž-
jih šol, v katere zahaja skoro 
tri milijone otrok katoliških 
staršev. Na teh šolah pouču-
je jo 30,000 učiteljev in učite-
ljic ter 12,000 profesorjev. 
Vse to katoličani vzdržujejo 
iz svojih lastnih sredstev. 

Cuyahoga okraj bo prihodnje leto glasoval, 
da se prepove prodaja vse opojne pijače 

Cleveland. — The Ohio Anti-
Saloon liga, organizacija, ki se 
bori proti vsaki postavni pija-
či, namerava predložiti v pri-
hodnjem letu volivcem v Cuya-
hoga okraju vprašanje, ali že-
lijo, da se prepove prodaja in 
uživanje opojne pijače v ok-
raju. 

Mesto Cleveland pri tem si-
cer ne pride v poštev, pač pa 
številna mesta in vasi v okra-
ju, ki so več ali manj za pro-
hibicijo, kot Lakewood, Shak-
er Heights, Cleveland Heights, 
Bedford, Euclid in kakih 40 
drugih vasi in mest v Cuyaho-
ga okraju. 

Anti-Saloon liga računa tu-
di na naklonjenost novo izvo-
ljenega governerja, republi-
kanca John W. Brickerja, ki 
je bil svoječasno boritelj v su-
haških vrstah. Tudi precejšna 
večina v državni zbornici ne 
nasprotuje prohibiciji. 

Državna postava glede pro-
daje opojne pijače v državi 
Ohio je danes narejena tako 
da suhači naenkrat ne.morejo 
posušiti cele države, pač -pa 
lahko povzročijo v o l i t v e v 
enem ali drugem mestu. Ko 
imajo dovolj mest na razpo-
lago, se lahko vršijo splošne 
volitve glede prohibicije. 

Novi governer Bricker bo 
pomagal suhačem, kjerkoli bo 
mogel, poleg tega so pa mokri 
sami krivi, da se širi vpliv su-
hačev. V državi Ohio je 1337 
mest, trgov, vasi in raznih ob-
čin. Izmed teh jih je 883 v 
katerih je absolutno prepove-
dana prodaja vsake opojne pi-
jače. 

Glasom uradnih zapisnikov 
elevelandske policije, je bilo 
samo v Clevelandu aretiranih 
odkar je bila prohibicija od-
pravljena, 100,000 oseb. To 
niso sicer samo Clevelandčani, 
pač pa pijanci, ki se priklati-
j o iz drugih krajev. 

In kar na javnost najbolj 
vpliva je dejstvo, da vedno 
več pijanih voznikov povzro-
ča avtomobilske nezgode, smr-
ti in drugo škodo. 

o 
Delavske plače 

Administrator nove postave 
glede najmanjših delavskih plač 
Mr. Andrews je izjavil, da bo to-
žil one delodajalce, ki so znižali 
svojim delavcem plače na 25c na 
uro, odkar je bila vpeljana nova 
postava, dasi so isti delavci prej 
dobivali višjo plačo. Mr. An-
drews izjavlja, da postava točno 
določa, da se obstoječe plače ni-
kakor ne smejo znižati, pač pa 
da ne smejo biti nižje kot 25c 
na uro. 

l.epa naročila 
Znana gradbena tovarna v Cle-

velandu The Austin Co., je do-
bila tekom zadnjega meseca le-
pa naročila, vredna od $50,000 
do $1,000,000. Delo bo omenje-
na tvrdka vršila v štirih različ-
nih državah. Tvrdka ni bila naj-
cenejša v cenah, toda je dokaza-
la, da zna izvršiti najbolj trpe-
žna dela. 

Ukradeni purani 
župan v bližnjem mestu Con-

neaut, Ohio, je te dni kupil dva 
purana za domačo gostijo. Polo-
žil je purana v avto in odšel v 
neko drugo trgovino, in ko se je 
vrnil, sta purana zginila. 
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Židje in Hitler 
Marsikdo je mnenja, da je nemški diktator Hitler šele 

tekom zadnjega leta in letos se razsrdil na Hebre jce , ki pre-
bivajo v Nemči j i in je sklenil jih zlepa ali zgrda uničiti. Ne -
kaka groza se je polotila skoro vseh civiliziranih držav, ko so 
l judje zadnje čase brali " o nezaslišanih grozodejstv ih , " ka-
tera povzroču je Hitler nad Židi v Nemči j i . Mogočn i ž idov-
ski narod, ki ima pod kontrolo časopisje sveta, in radio od-
dajne postaje, zlasti pa mogočne f inance, s katerimi kontro-
lira cele vlade, se je poslužil vsega tega svo jega aparata, da 
je z ž ivo besedo in črko predočrl ostalemu svetu, da je Hitler 
zadnje čase ponore! in bo absolutno poklaf 600,000 Židov v 
Nemči j i . 

Toda kdor pozna razvoj d o g o d k o v v Nemči j i od leta 
1922 naprej, temu je znano, da Hitler že tedaj, ko je bil, še 
navaden delavec in državljan, ni mogel videti Židov, ker je v 
njem prevladovalo mnenje, da so Ž id je največj i izkorišče-
valci nemškega naroda, med katerim so obogateli in v zahva-
lo skušajo vso Nemč i j o spraviti pod svo j o kontrolo . 

Hitler je v letu 1924 spisal kn j igo "Mein K a m p f " v ka-
teri podaja svoja naziranja glede Nemči je in razmer v Nem 
čiji in v kateri govori o svojih bodočih bojih in načrtih. Hit-
ler je spisal dot ično knj igo , ko se je nahajal v nemških zapo-
rih, kamor je bil poslan radi veleizdaje, .potem ko je neuspe-
šno skušal v letu 1923 se polotiti nemške vlade. 

Računa pa. se, da je Hitler imel svoje načrte glede N e m -
čije, glede komunistov in glede Hebre j cev še prej, predno 
je pisal kn j igo "Mein K a m p f . " Hitler ni mogel videti Ž idov 
že do lgo prej, predno je bil v Nemči j i obso jen. Zato je j ako 
zanimivo slišati tozadevno, kar piše John Huth, znani čas-
nikar v N e w York Timesu glede Hitlerjevih prvotnih načr-
tov, predno je mogel kdaj sanjati, da pride k vladi. 

Hitler je bil rojen v Avstrij i leta 1889 in j.e bil po pokli-
cu barvar, predno je služil v ar'madi. P o premir ju se je na 
selil na Bavarskem, kjer je začel zbirati okoli sebe razne pri 
staše, ki so se ustanovili kot stranka in se imenovali " N e m -
ška delavska stranka. Hitler je kmalu postal načelnik te 
stranke, katero je pozneje prekrstil v Narodno socialistično 
stranko. Stranka je vzbuiala malo zanimanja, dasi ji je Hit -
ler prerokoval , da bo nekega dne vodila usodo nemškega 
naroda. 

Hitler je bil strog opazovalec d o g o d k o v okoli sebe in 
kot je začel neizmerno sovražiti Žide, komuniste, marxove 
socialiste, bol jševike, separatiste, bolehno nemško državo 
Nemč i j o in predvsem pa versaillsko mirovno pogodbo . Z a -
čel je pridigati, da se mora nemški narod absolutno združiti , 
in da se mora vsaka "smet , " med narodom odstraniti. S tem 
je mislil Ž i c e in komuniste. Zahtevati je začel, da se vrne jo 
Nemči j i odvzete koloni je , brez katerih Nemči ja ne more ži-
veti, zahteval je odpravo brezposelnosti , nadalje, da je drža-
va deležna del dob ičkov , katere delajo velike industrije. 
Smrtna kazen se mora vpeijati za profitarje , organizirati se 
mora ljudska arpiada, predvsem pa mora Nemči ja začeti z 
brezobzirno vo jno proti Ž idom in komunistom, katere je 
smatral za največ je škodl j ivce nemškega naroda. In to je 
Hitler delal že pred letom 1924. 

Hitler je sprejemal v svo jo stranko samo Tevtone abso-
lutno čiste krvi z najbol jš im moralnim značajeir|. Kako je 
dobival pristaše? V Nemčij i je radi zgubl jene vo jne vladala 
silna mizerija in obup. Nemči ja je postala zrelo polje, kate-
rega so začeli obdelovati komunisti . In komuniste so spretno 
podpirali — Hebre jc i . Nemški narod je bil od nekdaj vajen 
gospodariti in povel jevati . Po svetovni vojni je bil vržen ob 
tla. In ko se je oglasil Hitler z novimi nauki in prerokoval 
s i jajno bodočnost Nemči j i , so začeli pristaši vreti k njemu. 
K jer se jc pojavil , tam so se zbirali l judje. In govoriti lačne-
mu narodu o dobrem kruhu, politično propadlemu o gospod-
stvu in povel jevanju, to je vnelo Nemce . 

Pri vsem tem pa je Hitler, napačno ali resnično, dolžil 
Žide, mednarodne Žide, pa zlasti domače Žide, da so Nemči -
j o ponižali. Te n jegove trditve so povzroči le ; da je nemški 
narod podivjal in začel s p o g r o m o m Židov . A k o bo Hitler 
odnesel iz te silne in okrutne borbe k o n č n o zmago, je vpra-
šanje. Zaenkrat je videti, da jc Hitler močnejš i kot vse ži-
dovsko bogastvo. 

"Kaj pa to pomeni? V Ameriški Domovini ste oglašali, da ima 
vaša hiša krasen velik lot, a zdaj vidim, da je lot komaj 75 čevljev 
dolg in komaj 25 čevljev širok." Tako se je pritožil kupec, ki je 
šel gledat hišo, ki je bila naprodaj. Prodajalec pa reče: "Da, dol-
žina in širina res nista veliki, ampak poglejte to sijajno višino!" 

» » » 

Nemci nimajo zdaj drugega v mislih kot, Itakcr bi prišli do 
kolonij, ki so jim bile vzete po svetovni vojni. Največ sta jih po-
brali Anglij; in Francija. Istočasno se pa vrši v Nemčiji silno 
preganjanje Židov, katerih se hočejo Nemci na vsak način izne-
biti. Nemcem se lahko u.streže v obeh ozirih, reši se jih Židov in 
da se jim koMnije nazaj. Anglija in Francija, tako bi mi sveto-
\ali, naj v Nemčiji poberetn vse Žide, do zadnjega pepereksa in 
naj se jih naseli v afriških kolonijah. Potem naj se pa te kolonije 
ponudi Nemčiji za božično darilo. Akraboltbi Hitler robantil in bi. 

Rev. M. Jager: 

"Župnik iz cvetočega 
vinograda" 

Katoliški Slovenci v starem 
kraju so začeli izdajati kakih pet 
let nazaj poseben časopis, me-
sečnik, ki naj vodi delovanje in 
igranje na katoliških odrih. 
Kajti eden ali drugi oder je za-
čel vprizarjati igre, ki niso bile 
kaj primerne za katoliško dru-
štvo. Začele so se tudi širiti igre, 
ki so bile plitve vsebine, v kate-
rih ni bilo nobene lepe vzgojne 
ideje, pač pa samo ljubezenska 
zgodba, drugega popolnoma nič. 

In vendar ima gledališki oder 
lahko veliko vzgojno vrednost, in 
naj bi jo tudi imel! Zgodbe, ki 
jih ljudstvo gleda, naj imajo v 
sebi nauke, ki naj poučujejo ljud-
stvo, bodisi da ga navdušujejo 
za lepo in plemenito, bodisi da 
ga svare pred hudim in slabim. 
Ni treba, da bi gledalci sami z be-
sedami učili gledalce, gledalci sa-
mi naj iz igerske zgodbe dobe 
nauk, nehote, nevede, neprisilje-
no, potem je igra vzgojna! 

Da bi postali katoliški odri 
vedno bolj vzgojni, zato so mla-
di katoliški inteligentje ustano-
vili poseben časopis, z naslovom 
"Ljudski oder." Ljudstvu v ko-
rist naj služi ta časopis! In pod 
glavnim naslovom so izdajatelji 
dodali tudi njegov namen: "List 
za poglobitev našega igranja." 
— Ta časopis torej že čez pet 
let vzgaja naše katoliške odre v 
domovini in jim daje smernice 
za njihovo delovanje. Prinaša 
poročila o vseh igrah, jih pripo-
roča, ki so priporočila vredna in 
odsvetuje in zavrača tiste, ki ne 
spadajo na katoliški oder, tiste, 
ki za ljudstvo nimajo nobene ko-
risti. 

Igro "župnik iz cvetočega vi-
nograda" pa ocenjuje ta časopis 
;elo laskavo in jo priporoča. Ta-
kole piše o n je j : "Timmerman-
sov roman "župnik iz cvetočega 
vinograda" je dosegel pri nas 
neverjetno velik uspeh. Flam-
ska pokrajina — kjer se zgodba 
odigrava .— je kakor naša, vsi 
ljudje so nam tako blizu, da ni 
čudno, 02 je ravno ta roman ta-
ko osvojil vsa srca." (V pojasni-
lo naj omenim, da je pisatelj F. 
Timmermans spisal "Župnika iz 
cvetočega vinograda" najprej v 
obliki romana, pa sta ga potem 
z Vetermanom preoblikovala v 
igro za oder.) "F. Timmermans 
in E". Veterman sta tudi ta ro-
man — kakor že preje roman 
"Trije kralji" — preoblikovala 
v igro. Slovenski prevod te igre 
ima namen, nuditi našim odrom 
globoko versko in umetniško de-
lo, ki mu bo lahko sleherni sledil. 
Leontina, Izidor, župnik (glavne 
osebe te igre) in vsi ostali so ži-
vi ljudje, njih usoda je za naše 
življenje pomembna, in želeti je, 
da bi na čim več odrili zaživela 
ta čudovito lepa zgodba." 

Tako piše resen katoliški gle-
dališki časopis o igri "župnik iz 
cvetočega vinograda!" To igro 
pripravlja Svetovidski oder za 
decembra 4. Vredno bo, priti jo 
pogledat! Vstopnice so že na raz-
polago pri Novak's Confection-
ery po običajnih cenah, rezervi-
rani sedeži po 50 centov, nerezer-
virani pa po 35 centov. Preskr-
bite si jih čim preje, da si zago-
tovite dober sedež. — še več o 
tej igri zasledujte prihodnji te-
den v Ameriški Domovini. 

vedno pripravljen kaj lepega po-
staviti na oder. Napolnite dvo-
rano do zadnjega kotička in ne bo 
vam žal, ker ta koncert je nekaj 
pesebnega in enakih slovenski 
pavski zbori še niso prirejali 
v Clevelandu, kolikor je meni 
znano. 

Koncert se bo vprizoril v treh 
dejanjih z mimiko in v krasnih 
kostumih. Naj vam podam v 
kratkem vsebino vprizoritve. 

Fantje in dekleta so pravkar 
prišli od zajtrka in se naprav-
l js jo za delo. Eni imajo kose, 
drugi grablje, motike itd. Fantje 
bodo šli kosit, dekleta pa seno 
grabit in plet. Pri tem lepo za-
pojo : Čez zlato pogorje. . . 

Fantje se odpravijo na delo, 
dekleta se pa kujajo in hočejo 
zaštrajkati radi prenizke plače. 
Gospodar pride in jim pripove-
duje, kako so srečne, ko imajo 
tako dobro hrano pri njem, ko bi 

i doma otepavale samo zelje in 
žgance. Obljubi jim končno, da 
jim bo primaknil en groš. Stav-
ka je končana. Dekleta veselo 
zapojo: čuješ, čuješ, že je dan. . . 

Na pozorišče pride sosedov 
Janez ,ki veselo prepeva: Kosa 
je križavna, ljubca je veljavna, 
srce si mi vzela, ali načela. Od 
druge strani pride Micka. Ko jo 
Janez zagleda, zapoje: Dekle po-
vej povej, če me še ljubiš kej. 
Micka odpoje: Jaz ti tako po-
vem, da ljubit ne smem. 

Pojavi se Kranjčičev Jurij, ki 
je precej natrkan in misli, da je 
še vedno noč, čeprav je že velik 
dan, in hoče iti klicat Maričko. 
Mesto Maričke, se pa oglasijo 
mamca, ki ga naženo z burklja-
mi. Fantje mu v posmeh zapojo: 
Pa mamca odpre duri, jo Jurij 
brž odkuri . . . 

To je prvi del. Drugi in tretji 
sta pa še veliko lepša in mnogo 
krasnega petja bo. Pridite k tej 
prireditvi, ne bo vam žal za teh 
par ur, ko boste poslušali kras-
no slovensko petje med raznimi 
mičnimi prizori na odru, ko bodo 
fantje prepevali na vasi in pod 
okni svojih deklet. 

L. Sanabor. 

Po koncertu 

"Jadran" gostuje 
Na povabilo oseb, ki delujejo 

na Holmes Ave. pri Slovenskem 
domu, se je pevski zbor Jadran 
odločil, da vprizori, ali bolje po-
vedano: ponovi svoj koncert v 
Slovenskem domu na Holmes 
Ave. in sicer v nedeljo 27. no-
vembra. Oni, ki želijo, da bi se 
od časa do časa kaj vprizorilo na 
cdru S l o v e n s k e g a doma na 
Holmes Ave., naj sedaj pokaže-
jo, da to res želijo in Jadran bo 

Cleveland (Newburg), O. • 
| Če bi bil zmožen kritik, bi že 
| lahko nekaj napisal, saj sem 
slišal nekako nad šestdeset pe-

! smi na teh koncertih. Vse se 
i mi je dopadlo. Razumljivi 
! l judje so prišli poslušat. Trije 
od teh koncertov so bili povolj-

| no obiskani, samo Črički so se 
: mi zdeli osamljeni. Skoraj 
; mraz mi je stiskal dušo in ne-
| hote sem se vprašal, zakaj ni-
ti lastnih roditeljev ni. Ne 
mislim pa onih, katere tare 
brezdelje. Če ni dela, človek 
nikamor ne more. So pa drugi, 
ki jih v šestih letih, odkar ob-
stoji zbor, še ni bilo na izpre-
gled, dasi otroci pridno hodijo 
na vaje. Kako se počutijo ta-
ki otroci! Vsaj jaz ž njimi ču-
tim, kakor poje Simon Gregor-
čič v pesmi: 

Moj ptiček, jaz dobro umejem 
bolest, 

ki . ubogo srce ti razriva, 
pa pojdi z menoj kot tovariš 

mi zvest 
in skupaj bolesti nosiva. 

Srce me boli, ko tem malim 
ne morem pomagati, dasi jih 
ljubim kakor svoje, a jih vi-
dim zapuščene v besedi, kate-
ro so prvič slišali v življenju, 
ko je ob njih zibeli pela mati 
krasno melodijo slovenske pe-
smi. Rečem še to, če bi ti ot-
r©ci razumeli še bolj, bi bili 
razočarani. 

Toda vi, pevci mladi, ni vas 
treba biti sram. Kjerkoli bo-
ste hodili in se bo pela sloven-
ska pesem, pomagajte peti tu-
di vi, pa naj bo to v cerkvi, ali 
na veselici, ali v prosti naravi. 
Povsod sodelujte in pojte, pa 
vas bodo vsi ljubili. 

Sedaj pa, Črički, pojdite na 
delo in še druge priženite, od 
prvega razreda naprej. Lahko 
vsi pridete. Asesment je ta-
ko majhen, samo 25c za enega 
na mesec. Če hodita dva, sta-
ne 50c in če jih je magari se-
dem od ene družine, pa ni več 
kot pol dolarja. 

Prosim starše Čričkov, da 
prinesejo listke, ki so jim bili 
dani še pred koncertom, nazaj, 
če so prodani ali ne, da bomo 
enkrat stvar zaključili. 

Črički imajo vajo v soboto 
ob enajstih, namesto ob dese-
tih. 

Naj mi bo dovoljeno, da se 
v imenu zbora najtoplejše za-
hvalim vsem, ki ste kaj poma-
gali pri zadnjem koncertu, 
zlasti pa še ge. Perko, ki je 
darovala otrokom slaščice. — 
Hvala vsem, ki so dali za cvet-
lice. ' 

France iz doline. 

Dobra mera—trdna vera 

Hočeš, nočeš, moraš za botra, 
kadar te za botra vprašajo. Kak 
kristjan pa bi bil prav za prav, 
ko bi tnkemu malemu nebogljen-
čku, ki šele nekaj tednov gleda 
ta svet, odrekel pomoč, ko se gre 
zato, da se čimprej reši, da ne 
bo več poganček. 

Treba bo, novo obleko. In z 
novo obleko treba lepo srajco in 
še lepšo ovratnico. 

Take in enake misli je imel 
Kohajdrov Matic, ko so ga 
Brencljevi ta mladi počastili in 
ga vprašali za botra. Obleko si 
je šel takoj kupit. Za srajco in 
ovratnico se ne mudi še tako, je 
sklenil — in odlašal in odlašal. 
Navsezadnje pa je bilo treba le 
nekaj storiti. Popoldne mora že 
itak v mesto, bo pa kar tam opra-
vil vse skup. In takc> je tudi bilo. 

Drugi dan je nekoliko poležal, 
ker za botra itak človek ne gre 
vsak dan, pa- j e treba napraviti 
iz takega dne praznik. Potem se 
začne rihtati. Ob enajstih bo 
krst. Obriti se je treba, potem 
hajd srajco nase — o ti pretepa-
na stvar, saj skoro ne bo kaj de-
jati v hlače, ko je tako kratka! 
Ja, vsi zelenci, rokavi pa tako 
dolgi, kakor bi bil človek opica 
in bi imel roke do kolen. Ja, ar-
kaduš, krogelc pa tudi tako te-
san,, da ne bo moglo še Adamo-
vo jabolko skakati gor in dol, 
kadar bomo Pepčka doma krsti-
li. Kaj pa ta ovratnica, kar tako 
nekam vstran štrli! Aha, malo 
moram bolj nategniti — resk! 
— sedaj imam zlddja v rokah. 
Kdo bi si bil pa mislil, da je 
stvar tako švoh, kakor da je iz 
papirja narejena. Kaj sedaj!? 

Konec je bil ta, da je Mica te-
kla v domačo trgovino ,prinesla 
drugo novo srajco in drugo novo 
ovratnico. In vse je šlo lepo v 
redu potem, kajti Mica je kupi-
la srajco in ovratnico pri doma-
čem trgovcu, ki je član Progre-
sivne trgovske zveze, a povrh je 
še dobila pet nagradnih listkov. 

Udobnost za bolnike 
je ena prvih stvari, katero se 
upošteva, kadar se pokliče in-
validni voz. Zato smo v tem 
oziru storili vse, kar je v na-
ši moči, da smo napravili naš 
invalidni voz kar najudob-
Hejše. 

Naj • smo poklicani kamor-
koli, v mestu ali predmestju-, 
naSe cene so.vednp jako niz-
ke. • • , • - -

A u g u s t F . S v e t e k 
POGREBNI ZAVOD 

KEnmore 2010 
478 E. 152nd St. 

ZAPISNIK 
redne 9. konvencije Slovenske dobrodelne zveze, dne 12. 

septembra 1938, v Slovenskem narodnem domu 
na St. Clair Ave., Cleveland, Ohio. 

(Nadalj.evanje) 
Ko pride na površje vprašanje dnevnic delegatov, brat Okorn 

protestira, da bi se odobrilo 8 dolarjev. Pravi, da ima delegacija 
1 dolar na uro dovolj. Brat Dolenc protestira. Brat predsednik 
pojasni ,da smo dnevnico delegacije že sprejeli v soboto. Zapisni-
kar prečita sklep zbornice. Torej je vprašanje dnevnic iz dnevne-
ga reda. Na red pride glasilo. Brat Pucelj meni, da smo pri tej 
točki iz reda, ker smo sklenili, da se bodo odprle ponudbe ob pol 
petih popoldne. Predsednik zagovarja, da je upravičen se posve-
tovati z urednikom, ki ni delegat in potem dati pojasnila. Brat 
Pucelj vpraša, če so bile potem, ko je bila konvenčna seja konča-
na, kake privatne seje. Predsednik zagovarja stališče, da ima pra-
vico vsakega pred sejo zaslišati. ako tako želi. Zalar se sklicuje na 
to, da še ne vemo, koliko bo glasilo sploh stalo. Brat predsednik 
vrže točko z dnevnega reda. Brat Gornik st. omenja, da odbor za 
sestavo pravil še ni sestavljen. Brat Pucelj izjavi, da se bodo pra-
vila lahko sestavila. Brat Turek st. vpraša glede tozadevne de-
bate na včerajšnji seji. Brat Pucelj predlaga, da bi se imenoval v 
odbor za sestavo pravil še en član. Predlagan in odobren je brat 
Surtz, tako da tvorijo ta odbor sedaj bratje Pucelj, Surtz in 
Rozman. 

Brat Pollock poroča za odbor za pregledovanje knjig. 
Poročilo odbora za pregled računov. 
Cenjena zbornica! 
Na prvem sestanku tega odbora dne 14. septembra je bit"izvo-

ljen za predsednika odbora brat Pollock in za tajnika brat Skuly. 
Predlagano in enoglasno sprejeto, da odbor ne bo pregledo-

val sledečih knjig in da se smatrajo postavke v poročilih kot pra-
vilne : 

a) Certificate liens, 
b) Policy loans, 
c) Paid up liens, 
d) Bank balances, 
e) Outstanding checks, 
f ) Paid death claims, 
General Ledger: 
Pregled te knjige je dokazal, da so se v mnogih slučajih do-

hodki in izplačila napačno vknjiževala in se je radi tega moralo 
popravljati potom Journal?. (Journal entry). Ako bi se takoj pri 
sprejemanju plačil takoj pogledalo, kam tako vplačilo spada, bi 
bilo takoj pravilno vknjiženo, zmanjšale bi se popravilne vknjižbe. 

Bolniški asesment št. 289 ni vknjižen ne v dohodkih ne v iz-
datkih. Ker je bil ta asesment vplačan od članstva, bi bilo pripo-
ročljivo, da se vknjiži kot rekord za bodočnost. 

Legal Expense je bil v vsakem slučaju plačan iz sklada, v ka-
terem je bilo vknjiženo posojilo. Svote v vsakem slučaju so od 
$70.00 do $200.00. 

Ravno tako so vknjiženi vsi dobički ali izgube pri prodaji 
posestev. , 

Upravni sklad (Expense Fund) : 
Dohodki v ta sklad od preliminarnih polic so sledeči: 

v letu 1936 $ 2,272.21 
v letu 1937 8,044.54 
6 mes. 1938. 3,982.90 

Skupaj $14,299.65 
Ti dohodki niso stalni in so popolnoma odvisni od naraščaja 

članstva v bodočnosti. 
Izplačila glavnemu zdravniku: 

v letu 1935 $1,473.50 
v letu 1936 1,471.50 
v letu 1937 1,362.50 
6 mes. 1938 656.50 

Skupaj $4,964.00 
V tej svoti so vključeni tudi stroški preiskave, kjer je bil gl. 

zdravnik tudi preiskovalec za kandidate. Odbor priporoča letna 
plačila mesto za vsak posamezen slučaj. 

Posebne plače (Special Salaries): 
6 mes. 1934 $1,005.00 
v letu 1935 2,685.62 
v ietu 1936 1,665.80 
v letu 1937 2,118.02 
6 mes. 1938 1,069.11 

Skupaj $8,543.55 
Priporočilo odbora je, da se v bodoče vknjižujejo samo posebne 

plače in nič drugega. Mnenje odbora je, da so uslužbenci, ki dela-
jo v gl. uradu, že nad eno leto, stalni uslužbenci in njih plače naj 
se vknjižujejo posebej. Ako st tega ne stori, potem izgubi ta sklad 
pomen, za kateri je bil postavljen, namreč da pokaže članstvu S. 
D. Z. svote plačane za posebna dela. 

Adresograf, multigraf in instalacija, imenske ploščice in dru-
go je stalo Zvezo $2,158.89. 

Aktur (Actuary) : 
Izplačil^ aktuarju so sledeča: 

v letu 1934 $ 275.00 
v letu 1935 200.00 
v letu 1936 200.00 # 

v letu 1937 225.00 

Skupaj $1,550.00 
Vzrok, da je svota za 1938 večja, je ta: $350.00 posebej za 

preračunanje na 3l/o% lestvico in $75.00 za posvetovanje v Go-
lumbusu. 

Junior Liga za sport: 
v leut 1935 $ 300.00 
v letu 1936 325.00 
v letu 1937 600.00 
v letu 1938 1.000.00 

Skupaj $2,225.00 
Ker so vse športne st.vaii v dobrobit in nSprcdek mladine, J'' 

mnenje tega odbora, da bi bilo pravilno, ako bi se vsi to*adevn 
stroški izplačali iz dohodkov mladinskega sklada. Ker je 
ski sklad 142% sol ven t en, odbor priporoča, da se vzame iz 
kov tega sklada ne več kot 2c na mesec od člana; ta denar bi •> 
rabil za vse športne prireditve, za stroške ustanovljanja mlčU" 
skih društev itd. pod nadzorstvom direktorjev za sport ni mladi" • 
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"Stojte — stojte — ! Stre-
ljajte — streljajte — ! " je je-
zno vpil zunaj Žuti. 

Prepozno — ! Niso ga po-
slušali, v blaznem strahu so 
drli iz hleva, mi pa smo prav 
tako naglo pritiskali za njimi. 
Nismo jim smeli dati časa, da 
bi obstali in se obrnili. 

Anglež je tulil : 
"Nad nje — ! Pobijte jih—,! 

Well — ! " 
In mahal je s kladivom po 

njihovih hrbtih, kot da žele-
zo kuje. 

"Brž — dalje — ven — ! " so 
kričali junaki in tiščali k vra-
tom. "Rešite se — ! Prihajajo ! 
Prihajajo — ! " 

Kar smejal bi se bil najraj -
ši. Ti strašni Žutovi l judje — 
devetnajst jih je še bilo, od-
fctevši ranjence, ki so obležali 
v pisarni — so divje bežali 
pred tremi! Vse je kričalo in 
tulilo, konji so se splašili, re-
zgetali so in bili krog sebe, 
zdelo se je, da je pekel izpu-
l i l tisoč vragov. 
_ Mislil sem le na enega, na 
Zutega. 

Ali bi mi spet ušel — ? Zid 
Je bil previsok, ni ga mogel 
Preplezati. Vrniti se je moral 
med hlevi na dvorišče in h 
glavnemu vhodu, tako sem so-
dil. Tam pa so stražili Škipe-
tarji na konjih in Halef tudi, 
ki bi ga bil pač rajši ustrelil, 
ko pa da bi mu ušel. 

Toda tam ,so stali in čakali 
tudi vaščani —. Tostran in on-
stran vrat —. Če so pomagali 
Perzu in planili nad nas, nam 
ja utegnila slaba presti. 

Take misli so mi begale po 
glavi, ko sem suval begunce v 
hrbet in pleča. Prepričan sem, 
da so sunke še mesece čutili. 

Prav tedaj pa je od leve 
strani udaril konj po meni. Ni 
m e z a d e l z vso močjo, pa opla-
Z l 1 me je le tako krepko, da 
sem padel. 

Pobral sem se brž in mislil 
skočiti z a begunci, ko sem čul 
za seboj Halefa: 

"Kaj pa j e , gospod — ? Cul 
sem glas tvojega samokresa in 
kričanje. Kaj se j e zgodilo?" 

Ni namreč več videl ubežni-
kov. Zadnji so izginili skozi 
vrata proti gnojišču, Galingre 
111 Lindsay pa za njimi. 

Hlastnil sem mu: 
"Napadli so nas v pisarni. 

^ut i je spet prost. Prignal ti 
bom. Vzemi tule najboljše-

ga konja in ga pogazi, ko ti 
Pribeži naproti! 

Ne utegnem se muditi. Žu-
t o v i l judje bi se le opogumili, 
^ bi jih prepočasi gnali. In do 
J°ia ne sme priti, nevarno bi 

bll(> za nas." 
sem skozi vrata in 

l l a gnojišče. 
Nisem se zaman bal, — be-

£l')ici s e postavili v bran. 
"Udarite, s ir ! " sem kriknil 

lord Lindsayu. "Ne smejo ob-
stati!" 

Zagnal je krik za celo krde-
lo Indijancev, zakrilil z roka-
1111 in planil sredi med sovraž-
nike. Galingre se je bil ko ju-
^ak. Tudi sam sem spet prav 
1Z(latno suval z repetirko. 

Obrnili 
so se, bežali mimo 

Predzadnjega in zadnjega hle-
Žutcga ni bilo nikjer več 

videti. 
davili smo krog ogla zadnje-

ga hleva in prispeli za skla-
uisče na desni strani dvorišča, 

tam sem zagledal vrata, ki 
prej nisem opazil. Komaj 

Skrivnosti ruskega carskega dvora 

Vi OGE /tej posojilnic 
' -^so zavarovane do 
v $5000 po Federal 

Savings & Loan 
Insurance Corpo-
ration, Washing-

j ton, D. C. 

Sprejemamo osebne In društ-
vene vlc«e 

Plačane obresti po 3% 
y t . Clair Savings & Loan.Co. 
6235 St. Clair Ave. HEnd. 5670 

dvajset korakov daleč so bila. 
Vse je vrelo k njim. 

Ali je Žuti pobegnil skozi ti-
sta vrata — ? Še ušel mi bo—. 

Skočil sem sredi begunce in 
jih razmetal ko snopje ter pla-
nil na polje. 

Res — ! 
Na levo so bežali njegovi 

l judje, na desno pa je v sko-
ku hitel Žuti. Jezdil j e vran-
ca. 

Jeza me je lomila, da mi j e 
ušel, ves razburjen sem bil, pa 
občudovaje mi je obviselo oko 
na krasni živali, — široke, kre-
pke mišice, visoke, vitke noge, 
močna stegna, globoke prsi, 
potegnjen trup, dolg, raven 
vrat, zelo majhna glava — vsi 
vragi, mož je jezdil pristnega 
polnokrvnega angleškega dir-
kača —. Kako je neki prišla 
taka žival v Rugovo — ? 

Kar vesel sem bil njegove 
gibčnosti in brzine. Na jezde-
ca pa sem pozabil. 

Ah — ! Jezdec — ! Ni mi 
smel uiti! 

Dvignil sem repetirko, os-
tro sem meril. Ga bom zadel? 
Predaleč skoraj je bil za repe-
tirko. 

Nekaj se mi je zabliskalo 
pred očmi. Eden beguncev je 
planil mimo in zavihtel nož 
proti meni. 

Komaj sem še utegnil od-
skočiti. Napadalec pa j e dobil 
v pleča kroglo, namenjeno Zli-
temu. 

"Nazaj na dvorišče!" sem 
viknil Angležu in se že tudi 
obrnil. V divji gonji sta plani-
la Lindsay in Galingre za me-
noj, nismo se več zmenili za 
begunce. 

Na dvorišču je stražil Halef 
na neosedlanem konju. 

Brez sape sem pripovedo-
val : 

"Žuti je ušel proti vasi, an-
gleškega vranca jezdi. Brž za 
njim, da kje ne ukrade Riha! 
Poizvedi, kam se bo obrnil iz 
Rugove! Najbrž bo krenil pro-
ti morju, proti Skadru, Hamd 
el-Amazatu naproti, da izropa 
Galingrejeve ljudi. Tod se ne 
sme več prikazati." 

"Allah je velik, vi pa ste 
slepi, da vam je ušel — ! " je 
menil. "Kako dolgo naj jez-
dim za n j im?" 

"Poglej , kod beži,- pa se vr-
ni ! Drugo bom sam oskrbel. In 
ne počenjaj neumnosti!" 

V skoku je šinil k vratom. 
Ranko je odrinil zapah in Ha-
lef je zdirjal na cesto, — pa 
ne sredi med vaščane, kakor 
sem mislil. Nikogar več ni bilo 
na cesti. 

Pohitel sem za njim. 
Ljudje so se poganjali po 

ccsti proti vasi. Najbrž so vi-
deli, da je prišel Žuti izza zi-
du, pa so hiteli za njim. 

Žutega ni bilo nikjer več vi-
deti, goščava ga j e zakrivala. 
Kmalu je tudi Halef izginil. 

Očko, Omar in Ranko so pri-
šli za menoj. 

"Ušel j e ? " je vprašal Očko. 
"Da. Pa dobili ga bomo. 
Vrnimo se na dvorišče! Ne 

utegnemo se dolgo več mudi-
ti tod. Kar j e še treba storiti, 
moramo opraviti brž." 

Tudi vaški očetje so bili ra-
dovedni. Pripovedoval sem jim, 
kaj se je zgodilo. Nič niso re-
kli. Menda jim je bilo celo 
ljubo, da j o j e Žuti popihal. 

Celo naš starec si je oddah-
nil. 

"Gospod, kaj boš storil?" je 
vprašal. 

"Zutega bom spet ulovil." 
"Ulovil — ? Pa stojiš tule in 

se ne ganeš — ! Kdor misli ko-
ga uloviti, mora hiteti za 
n j i m ! " 

"Saj že hitim, pa ne tako, 
kakor ti misliš." 

"Ušel ti bo — ! " 
"Ne boj se ! " 
"Cas mineva, skril se ti bo ! " 
"Ga bom že našel.". . 

Prisilil vas bom, zanesite se 
na to! 

Kri mu šine v glavo, celi ob-
raz mu zarudi. 

— Ali me.hočeš privesti do 
blaznosti? — vzklikne on. — Po-, 
klekni! Na tla! Reci, da me lju-
biš! Svetujem ti, reči mi to! 

On jo zgrabi za roko izgubiv-
ši popolnoma svoj zdrav razum 
in hladnokrvnost. 

Cn jo vrže na kolena. 
Fedora je bila naj prej popol-

noma brez besed. Ni pričakova-
la takšnega napada. Toda hitro 
se zave, skoči in odrine Jagodki-
na od sebe. 

—Ti si znorel! Idi! — reče 
ona. — Na ta način postaneš v 
mojih očeh popolnoma smešen. 
Ali misliš, da boš nekaznovan 
žalil slabo ženo v tuji hiši? Ali 
misliš, da ne morem poklicati na 
pomoč, ne da bi se kompromiti-
rala? Ne da bi izdala svoje od-
nošaje napram tebi? — Motaš 
se, dragi moj, Ivan Kardov ti 
bo takoj na to odgovoril? 

—Iv|an Kardov? — vzklikne 
Jagodkin. — Naj le pride. Ne 
bojim se ga. Ne strašim se dvo-
boja! 

—-Midva torej nisva sama?— 
vzklikne on. 

—Nisva. Vedela sem, da bo 
dobro, ako bom imela pričo. Tu-
kaj je ravnatelj policije, gospod 
Ivan Kardov. 

Ta se pretirano globoko pri-
kloni, na obrazu se mu je jasno 
videlo roganje. On pristopi k 
Jagodkinu ter reče: 

—Upam torej, gospod Jagod-
kin, da se bova iutri sestala v 
Katarinem gozdu. Orožje lahko 
vi sami izberete. 

—Obžalujem, t— odvrne Ja-
godkin, —- toda v to se ne bom 
spuščal. 

Kardov zmaje hladno z rame-
ni. 

—Imate prav, cenjeni gospod, 
prav za prav je pod mojo častjo, 
da se borim z vami. Vi ste pona-
rejevalec in zato niti ne morete 
dati zadoščenja. 

•Jagodkin prebledi kot smrt in 
£C opoteče, kot da ga je zadela 
strela. 

— Ponarejevalec? — vzklik-
ne on z namenom, da se vrže na 
Kardova. 

Toda ta zamahne z roko in se-
že v žep. 

—Ali poznate to? — vpraša on 
in potegne iz žepa neki papir, 
ki je bil zelo sličen menici. 

Ko je Jagodkin neprenehoma 
molčal in samo gledal sedaj na 
menico, sedaj na Fedoro, sedaj 
na vrata, nadaljuje Kardov os-
tro: 

—To je menica, gospod moj, 
in to menica s podpisom ugle-
dne petrogradske tvrdke. Vi jo 
sigurno poznate! Rosinov & sin. 

—Vi ste to menico izdali in jo 
vnovčili pri državni banki. 

—Kolikor mi je znano. — re-
če Jagodkin, — še ta menica ni 
dospela. Prezentirati bi se mo-
rala šele črez nekaj dni. 

—To je vsekakor res, — na-
daljuje Kardov hladno. — Toda 
ravnatelj banke je popolnoma 
slučajno opozoril gospoda Rosi-
nova, da bo kmalu prispela veli-
ka vsota. Gospod Rosinov je na 
to izjavil, da je to popolnoma 
nemogoče, ker ni podpisal nobe-
ne menice. 

—Kam hočete? 
Jagodkin je skočil k oknu, — 

ictel se je vreči v globino. 
—Ne> delajte kravala! — vz-

klikne Fcdora. — Umaknite se 
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od okna, Jagodkin! Ostalih go-
stov ne smemo buditi. 

—Bančni ravnatelj je doka-
zal gospodu Rosinovu, da je nje-
gova trditev nepravilna, — na-
daljuje Kardov. — Pokazal mu 
je menico. Toda ali veste, kaj 
je na to odvrnil lastnik tvrdke? 
Ali sumite, kaj je rekel, gospod 
Jagodkin? 

—Rekel je, da je menica po-
narejena in da ste jo ponaredili 
samo vi. 

Bančni ravnatelj tega sprva 
ni hotel verjeti. — Mislil je, da 
ete še vedno begati, gospod Ja-
godkin. Toda da se prepriča o 
vašem pravem stanju, je izročil 
meni to menico in mi dal nalog, 
da vas nadziram po detektivih. 

—In kaj ste zvedeli ? — vpra-
ša Jagodkin nesigurno. 

—Da bo vaša firma bankro-
tirala najkasneje v štirinajstih 
dneh. A jaz bi vas, gospod, lah-
ko že danes aretiral. 

—Kaj bodete torej storili? 
— T o je odvisno od najinega 

razgovora, — odvrne Kardov,— 
jutri dopoldne ob dvanajstih v 
mojem uradu. — Ni mi treba od-
govoriti. Vem, da bodete prišli. 

— A sedaj, gospod Jagodkin, 
— reče Fedora in odpre vrata, 
— razmišljajte o tem, kako me 
bedete prisilili, da vas ljubim. 

Jagodkin je stal nekaj minut 
pred odprtimi vrati, kot človek, 
ki je razmišljal, ali naj stori ne-
kaj strašnega ali ne. 

Nato je šel z nesigurnim ko-
rakom preko praga in se odstra-
nil po stopnicah kakor zločinec, 
ki so ga zalotili pri zločinu. 

— Izgubljen sem! — za mr-
mra on. — Izgubljen sem! 

A ta Kardov ima v žepu mojo 
smrtno obsodbo. 

Jagodkinov sluga se je moč-
no začudil, ko ga je zagledal zju-
traj v spalnici. Pričakoval je svo-
jega gospodarja šele v treh 
dneh. 

Veselil se je že, da bo enkrat 
prost, a sedaj je padlo vse v vo-
do. 

Toda ko je sluga pogledal svo-
jemu gospodarju v obraz, se je 
prestrašil. Svež in zdrav je od-
šel Jagodkin od doma, da preži-
vi nekaj dni na lovu pri gene-
ralu Knudsonu, a sedaj je bil po-
doben starčku. 

Jagodkin je povesil glavo na 
prsa in strmel pred se. — Nato 
da z roko znak, da sluga odide. 
Toda ko se je ta hotel tiho od-
straniti, mu zakliqp Jagodkin hi-
tro: 

—Kozarec vode, Jean! — Ali 
ne, nočem vode. Prinesi mi šam-
panjca! Najboljšega k a r ga 
imamo! 

čim je sluga odšel, skoči Ja-
godkin in začne letati kot divja 
žival po sobi. Oči so mu plamte-
le, srce močno bilo, a od časa do 
časa je divje zatulil. 

—Okovala me je ! — zavpije 
besno. — Zvezala me je ta Fedo-
ra in ta lopov Kardov, in jaz mo-
ram plesati, kakor ona žvižgata. 

—Oh, ne moi-em raztrgati teh 
vezi! Ne morem ničesar storiti. 
Ona dva me imata v svojih pe-
steh, ona me lahko — uničita. 

— Ponaredil sem menico! — 
Oh, kaj naj storim, da se pola-
stim tega papirja? 

—Kardov se želi z menoj raz-
govarjati? — Ali hoče denarja? 
Ne morem si misliti, kaj mi ho-
če reči. 

—Moral se bom ponižati pred 
njim, moral ga bom prositi, mo-
ral bom poklekniti v prah pred 
tem beračem, ki je samo z zvija-
čo in podlostjo dosegel svoje me-
sto. 

—Ne. ne, ne morem prenesti! 
— vzklikne 'Jagodkin. — Ra-

je grem v smrt, kakor pa da bi 
prosil tega človeka. 

—Tukaj je šampanjec, milo-
stljivi gospod, — zasliši Jagod-
kin svojega slugo. 

—Dobro je. Postavi ga na mi-
zo in odidi. 

—Ali naj natočim kozarec? 
—Da, natoči, toda hitro, hi-

tro! 
Sluga izvrši tiho gospodarjev 

ukaz in se nato odstrani iz sobe 
ter vrže pri tem vprašujoč po-
gled na Jagodkina. 

—To mi nikakor ne ugaja, — 
zašepeče on in zapre vrata za 
seboj. — Izgleda kakor človek, 
ki hoče pravkar napraviti veliko 
neumnost. 

čim je Jagodkin ostal sam, po-
tegne iz telovnika majhen zložen 
papir. 

On ga odpre. Vseboval je tem-
nozelen prašek. 

—Strup! — zašepeče on. — 
Torej mi vendar preostaja samo 
strup. 

On se porogljivo nasmehne in 
istrese prašek v čašo šampanj-
ca, ki se je penil pred njim. 

—Ko sem bil bogat in srečen, 
— zašepeče on, — sem se često 
vprašal, kako bom nekoč končal. 
Tedaj sem že nosil vedno strup 
pri sebi, toda nisem se nadejal, 
da bo nekoč pomenil za mene 
edini izhod. 

— Fedora, prekrižal ti bom 
račune. Bežim od tebe, lepi vra-
gec. 

—Ne triumfiraj prehitro, Ivan 
Kardov! Jagodkin se ne bo ni-
kdar ponižal pred teboj. On 
dvigne čašo in j o nastavi na us-
ta. Toda v istem hipu, ko j o je 
hotel izpiti, jo spusti in sede brez 
moči na stol. 

—Klarisa! 
To je bila edina beseda, ki jo 

je mogel izgovoriti. 
V tej besedi je bilo vse, kar 

ga je še vezalo na življenje. 
Stem imenom si je vrnil živ-

ljenje. 
— Klarisa! — ponovi on. — 

Ne, ne morem umreti, ne da bi 
te še enkrat videl. Odkar sem se 
spomnil nate, nisem več v sta-
nju, da se ubijem tu, v tej hiši, 
kjer me boš ti našla kot mrliča. 
Ne, ne smem zadati svojemu 
otroku te bolečine. Šel bom v kak-
šen samoten drevored. Tam ho-
čem umreti. 

Nesrečnež se dvigne in stopi 
pred zrcalo, da vidi, ali se mu 
poznajo njegove duševne muke 
11a obrazu. Ko se je pogledal, 
se je prestrašil. 

—To je obraz kandidata smr-
ti ! — reče on zamolklo. — Toda 
sedaj si moram prizadevati, da 
bom izgledal svež in dobro raz-
položen. Sedaj se moram poslo-
viti od nje, ki sem jo najbolj lju-
bil, — od svoje hčerke. 

(Dalje prihodnjič.) 

D N E V N E VEST! 
Državni tajnik Hull pred-

sedniški kandidat 
Washington, 25. nov. — Da-

si je še nekoliko zgodaj, pa 
vendar se obračajo oči vseh de-
mokratov napram državnemu 
tajniku Cordell Hullu kot edi 
nemu demokratu, ki zna dobi 
ti demokratsko predsedniško 
nominacijo v letu 1940. Odkar 
je skoro gotovo, da Roosevelt 
ne bo kandidat, se omenja sa-
mo ime Hulla. Kot državni 
tajnik si je s svojim mirnim, 
toda uspešnim delom pridobil 
ime kot ga ne uživa danes no-
ben drugi demokrat. Hull j 
bil tekom špansko - ameriške 
vojne kapitan, pozneje sodnik, 
potem kongresman in končno 
senator, dokler ga Roosevelt 
ni imenoval za državnega taj-
nika. 

preneha sleherna židovska tr-
govina v Nemčiji dne 31. de-
cembra, 1938 s poslovanjem. 
Dotedaj mora biti plačanih vla-
di tudi 40 odstotkov kazni, ki 
je bila naložena Židom v Nem-
čiji. Goebbels je mnenja, da 
če Židje plačajo en tisoč mili-
jonov dolarjev dolga, da jim 
še vedno preostaja dva tisoč 
milijonov za preživljenje. 

o 
Nadaljna republika po-

poklicala poslanika 
Bogota, Colombia, 25. nov. 

Številne množice so včeraj po-
poldne korakale po ulicah 
glavnega mesta republike Co-
lombia in zahtevale, da vlada 
prežene iz mesta nemškega po-
slanika, ker je berlinska poli-
ci ja netaktno postopala z di-
plomatičnimi uradniki republi-
ke Colombia. Obenem se je 
pred prebivalstvom začelo gi-
banje, da se bojkotira vse 
nemško blago. Vlada Colom-
bie j e včeraj že odpoklicala 
svojega poslanika iz Berlina 
in ostane mesto najbrž neza-
sedeno. 

o — 
V Alaski se branijo nase-

ljevanja Židov . 
Ketchikan, Alaska, 25. nov. 

"Alaska potrebuje novih na-
seljencev, toda ti morajo biti 
izbrani l judje ," piše časopisje 
v Alaski, ko se j e začelo govo-
riti, da nameravajo z naselje-
vanjem Židov v Alaski. Vsak 
poskus naseljevanja Židov bo 
fiasko. Tega mnenja so ured-
niki vseh časopisov. 

o 
Vlada na delu, da konča 

štrajk v klavnicah 
Chicago, 25. nov. — Zvezna 

vlada je poslala sem ekspert-
ne delavske posredovalce, ki 
bodo skušali poravnati štrajk 
gotovih klavniških delavcev pri 
Union Stockyard & Transit 
družbi. Direktorji kompanije 
so sporočili zvezni vladi, da bo 
nastala silna škoda in da bo 
isoče glav živine poginilo, ako 

se štrajk takoj ne ustavi. 
-o 

Tudi v Južni Afriki pre-
ganjajo Žide 

Johannesburg, 25. nov. — V 
tem mestu so izbruhnili na-
pram Židom nemiri na cestah, 
tatere so povzročili fašisti, 

j ud je so zahtevali, da se pre-
žene vse Žide iz republike. Te-
kom bojev na ulicah je bilo 
ranjenih 32 fašistov in Židov. 
Pozneje so Židi bili prisiljeni 
zapreti svoje trgovine, ker so 
se ustrašili navalov. Končno 
je policija naredila mir. 

~ MALI OGLASI * 

Židje v Nemčiji posedu-
jejo tri milijarde? 

Berlin, 25. nov. — Nemški 
minister za propagando Goeb 
bels je izračunal, da posedu 
j e j o Židje v Nemčiji najmanj 
7,000,000,000 mark, -^ar znese 
nekaj nad tri tisoč milijonov 
dolarjev. Židovski krogi te 
mu močno ugovarjajo. Goeb 
bels je nadalje odredil, da 

V najem se oddajo 
tri sobe, vse ugodnosti, pri-
pravno za dve osebi ali za dru-
žino brez otrok. Stanovanje 
se nahaja med 65. in 74. ce-
sto. Z a in formaci je pokličite 
ENdicott 0989. (279) 

Naprodaj 

10 akrov, vzhodno od Paines-
ville; tlakana cesta, blizu ceste 
št. 20. Ni daleč do šole in trgo-
vin. Hiša 5 sob, dobra klet, vo-
da, elektrika v hiši; plin na ce-
sti. Lepa sadna in senčnata dre-
vesa. Idealno za obcestno tržni-
co. Cena $2,850. Na odplačila. 
C. H. Warner, 58 Park Pl., 
Painesville. Tel. 5758. (277) 

Stanovanje se išče 
za tri odrasle osebe, z garažo, ko-
pališče, rent ne več kot §25 na 
mesec. Mora biti med 65. cesto 
in Ansel Rd. Kdor ima kaj, naj 
pokliče Joseph Mišic, Liberty 
2182 po peti uri zvečer. (277) 

Hiša naprodaj 
ženska, ki mora odpotovati iz 

mesta, bi rada prodala hišo 6 
sob, v finem stanju, 19703 Kil-
deer Ave. Nekaj malega v goto-
vini. Odprto v nedeljo popoldne, 
ali pokličite telefon: KEnmore 
0818 za dogovor. 

(Sat.) 
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I ZA DOBRO PLUM BIN GO 1 
I IN GRETJE POKLIČITE = 

I A. J. Budnick & CO. 1 
PLUMBING & HEATING = 

| 7207 St. Clair Ave. | 
= Tel. HEnderson 3289 E 

976 E. 250th St | 
Res. MUlberry 1146 

~iimiimmmimmmiiimmmii!iimii>~ 

FR. MIHČIČ CAFE 
7202 ST. CLAIR AVENUE 

ENdicott 9359 
Night Club 

6% piva, vino, žganje in dober pri-
grizek. Se priporočamo za obisk. 

Odprto do 2:30 zjutraj 

Norwood Sweet Shoppe 
Mrs. France* Kraicvlo 

620i St. Clair Ave. 
(zraven Norwood gledališča) 

NAJFINEJŠI CANDY, SLADOLED 

Frank Klemenčič 
1051 ADDISON ROAD 

Barvar in dekorator 

HEnderson 7757 

Išče se stanovanje 
tri ali štiri sobe v Collinwodu ali 
Euclidu. Mala, plačljiva druži-
na. Pokličite KEnmore 4207-J. 

(Nov. 26. 28. 30) 

Soba se odda 
pečlarju, ki ima postelj. Vse 
ugodnosti. 1126 E. 61st St. 

(280) 

V najem 
se da opremljena soba. Vprašaj-j 
te na 912 E. 73rd St. (278) ' 

a 

V BLAG SPOMIN 
drugre obMnice smrti preljubljeneya 

in nikdar pozabljenega soproga 
in očeta 

JOHN STRUNA 
ki je za vedno zaspal dne 26. novem-
bra 1936 in je še vedno med nami 
ohranjen v blagem spominu. 

Žalujoča 

soproga in otroci. 

Cleveland, Ohio, 26. novembra 1938. 

VABILO! 
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VABILO! 
NA 

PLESNO VESELICO 
katero priredi 

DRUŠTVO SV. ANE ŠT. 4 S. D. Z. 
V SOBOTO 26. NOVEMBRA 1938 

6U25 ST. CLAIR AVE. v Twilight Ballroom 
(prej Grdinova, zdaj Modic dvorana) 

IGRAL IJO FRANK JANKOVIC IN NJEGOV ORKESTER 
Začetek veselice ob osmih zvečer 

Vstopnina—25<?~za o s c h o r H 
h M 

Vljudno vabimo vse cenjeno občinstvo in članstvo SDZ iz Clcve- H H 
landa in okolice. Pridite in posetite nas na tej veselici. Pripeljite s C G 
seboi vaše znance In sorodnike. Nikomur ne bo žal, to vam za?,o- • H 
tavljajo članice društva sv. Ane št. 4 SDZ. [ ^ 
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ST. VITUS HOLS TONIC 

Local Boy in 
Charity. Game Today 

Frank Klaus, St. Vitus '35, a 
senior at Cathedral Latin, will 
undoubtedly start at le f t end 
t oday in the annual charity 
game against W e s t Tech . 
Klaus, w h o at the beginning of 
the season was hesitant at go-
ing out f o r the grid sport, had 
received Coach Herb Eisele's 
tribute as the most improved 
player on the Latin team and a 
very strong candidate f o r all 
scholastic honors. 

T o d a y ' s game means finis 
f o r active participation in high 
school footbal l f o r Klaus. So, 
Frank, here 's hoping you have 
a " h a p p y e n d i n g " ! 
"Life and Literature," 
Social Meeting 
Trivia 

Ed Z a k r a j s e k and Tony Ur-
bas seemed to be the most suc-
cessful doubles teams in ping-
pong. . . . A1 Intihar and Joe 
Marinko proved to be a tough 
combination as well . . . . Lou 
Schuster, one of the better 
p ing-pong players, batted out 
a f e w table tennis triumphs 
and then settled d o w n to a 
quiet game of cards. . . . The 
p ing-pong tournament coming 
off soon should prove success-
ful , f o r the players showed 
plenty of enthusiasm f o r the 
game. . . . Unusual s ight : two 
southpaws, Bill Tome and Joe 
Marinko, teaming up in ping-
pong. . . . Father Jager stopped 
in brief ly after a play rehearsal 
f o r a coming Slovenian play. 
. . . Joe Skerbec puf fed con-
tentedly on a pipe. . . . Joe 
Zel le and Frank Branisel ex-
changing views on radio. . . . 
Charles Winters f o rming a 
group of f e l l ows to g o to the 
charity game this afternoon. 
. . . Lou Kra j c , Marty Svete and 
Mike Kolar came together and 
appeared to have an en joyable 
evening at cards. . . . A d d ping 
pong enthusiasts: A n d y Sire, 
Dan Pustotnik, Jim Tramte, A1 
K o p o r c . . . . Seems that the so-
cial meeting innovation is quite 
popular now that the long eve-
nings are here again . . . eh 
w h a t ! 
Tomorrow 's Discourse 

In another discourse in a 
series of talks on "Human 
L i fe , " Father Gillis speaks on 
" L i f e and Literature" tomor-
row at 6 over Station W T A M . 
The program, sponsored by the 
National Council of Catholic 
Men, is broadcast over a na-
t ion-wide NBC network. 

f l o w e r s ; to Gornik Haberdash-
ery f o r the rental of tuxedos, 
and to Mervar 's Music Store. 
Once again, thank you al l ! 

Letter of 
Congratulations 

Msgr. B. J. Ponikvar tells us 
that the Bishop has written to 
him commending the Young 
Ladies ' Sodality upon their 
splendid jubi lee celebration. 
The sodality celebrated its 
25th anniversary in September. 

"Župnik iz cvetočega 
vinograda" 

On Sunday, Dec. 4, 11 and 
18, the Theater Guild presents 
a Slovenian play entitled "Pas -
tor of the Blossoming Vine-
yard . " Al l w h o have read the 
play or seen its preliminary 
scenes are enthusiastic admir-
ers o f the play. The play is 
translated f r o m the German 
and deals with one of the 
chaotic periods in Teuton his-
tory. Many of the scenes are 
superb ; the pastor is a poet 
w h o recites lines as he speaks. 
Y o u will f ind this the finest 
drama yet presented on the St. 
Vitus' stage. The per formance 
will be put on f o r three Sun-
days, so that everyone will 
have plenty of opportunity to 
see it. Father Jager is director, 
so you can expect the best act-
ing of which our members are 
capable , and a truly excellent 
play. 

Nominations at 
December Meeting 

At the Holy Name meeting 
on Dec . 6 nominations f o r o f -
f icers will be held. In addition, 
Joe Zel le , operator of amateur 
station W 8 F A Z will mak6 ar-
rangements to broadcast with 
another amateur in town f r o m 
the meeting room. Ed Z a k r a j -
sek is the temporary chairman 
of the meeting. A p ing-pong 
tournament is also to be de f -
initely planned. 
W h y Not? 

In the church lobby is dis-
p layed an array of pamphlets 
which sell at 5 and 10 cents. 
Stop and look over the selec-
t ion ; there is certainly a pam-
phlet in the col lection that will 
interest you, so w h y not satisfy 
that interest. 
Thank You! 

The St. Vitus' Dramatic 
Guild wishes to thank every-
one w h o attended or assisted 
in any w a y at the English per-
f o r m a n c e a w e e k ago . Special 
thanks are ac corded to Grdina 
Furniture f o r their generous 
co-operation in the use of fur -
ni ture ; to Slapnik Florists f o r 

PERSONALITY SKETCH 
W h e n anyone sees the presi-

dent 0- any organization roll 
up his sleeves and engage in 
hard and earnest work, he has 
double reason to buckle d o w n 
himself and push his group 
along. Such is Anthony John 
Zamec i better known as " S a m -
m y " and president of the Orel 
Club of St. Vitus ' Parish. Sam-
my is a real l ive-wire, ful l of 
pep, even more full of modern 
and new ideas about members 
and how an o r g a n i z a t i o n 
should be run. A n d his efforts 
are showing results. 

Sammy is a native Cleve-
lander, 24 years of age , and 
living at 1148 N o r w o o d Rd. He 
attended St. Vitus' and East 
High schools. A t the present 
time he is employed by the 
Bryant Heater Co., a f i rm deal -
ing with air conditioners and 
heaters. 

His chief sports are baseball 
and basketball . In 1934 he 
played first base f o r the cham-
pion V idy Sports in the Holy 
Name loop of our parish. In 
1931 he was playing on the 
Orel quintet which copped the 
basketball championship in its 
circuit. A s an outf ie lder in 
softbal l , he was with the Orel 
champs of 1937. This year, 
also a winner, he managed the 
Orel Sports to another cham-
pionship. " S a m m y " Z a m e c is 
a winner,! 

Moreover , he has a pleasant 
personality, a will ing ear f o r 
ideas of others, and a good 
talker himself . But it is his en-
thusiasm and s p i r i t which 
makes itself felt , which pro-
duces results. With him at the 
helm, Orels will continue their 
steady c l imb upward . His popu-
larity is deserved. 

W h e n approached f o r an in-
terview, he had had the f o l l o w -
ing comment to make with re-
gard to the Orels and the par-
i sh : " T h e r e should be a c o m -
plete unity of all church clubs 
working toward a c ommon 
goal . The Holy Name Society 
represents the spiritual side f o r 
men. The Y o u n g Ladies ' So-
dality represents the spiritual 
l i fe f o r women . Orels is for so-

cial life of both men and w o m -
en. Lira and the Theater Guild 
represent the cultural angle. 
Now, the same ideas, relatively, 
run in all these groups. By 
working hard and together, to-
ward that commoi j goal , we 
should attain that "aim faster 
with a s low but steadier prog-
ress than n o w . " 

That in a f e w words is Presi-
dent Z a m e c ' s phi losophy, the 
solution to better understand-
ing between the various groups. 
Not that a misunderstanding 
exists, rather that a unified ac-
tion is necessary to overcome 
obstacles in the way . W a t c h 
this lad, Z a m e c , he will go 
places, and so will the Orels ! 

Behind the Scenes 
Artists of the legitimate 

stage will tell you that if the 
f inal dress rehearsal goes ter-
rible, you can be assured of an 
excellent per formance when 
the p lay is presented to the 
audience. Dress rehearsal f o r 
the triple bill that the St. Vitus' 
players put on certainly went 
unsteadily. A n d the " R e d 
L a m p " was a far ce in itself. 
True to f o r m on the f o l l owing 
nights, the players put on a 
wonder fu l per formance . Our 
congratulations. 

A surprise f o r all was the 
Baraga Junior Choral Group. 
Here -we had an opportunity to 
appreciate this choir 's ability, 
when it sang "Neapol i tan 
Nights , " f o r it was one of the 
first English songs that the 
girls have rendered. Father 
Jager , the director, is to be 
compl imented on the splendid 
organization and training of 
such a group. Hours and hours 
of grueling practice and ex-
perimenting is re f lected in the 
singing and the results are evi-
dent. Let us hope that the 
members will increase and be-
come a wor ld -wide organiza-
tion. Miss Eleanore Karl inger 
deserves praise f;or her a c com-
paniment. 

A f e w side g l impses : Frankie 
Brodnik, the paintclothesman, 
was behind the bar be fore and 
after his role on the stage. Fine 
work, Frankie. . . . Another 
faithful and hard worker , Joe 
Skerbec, he lped during the 
final hours to set up the stage 
and put on the f inishing touches 
to the set. W h i c h reminds one, 
the publicity sl ipped up on one 
important po int : the interior 
set was used f o r the first t ime 
in the plays with f our stippled 
shades, so that any desired 
shade ef fect can be had. . . . 
Jean Skander has a well mod-
ulated voice and should try out 
be fore a microphone sometime. 
She might be surprised by an 
of fer . . . . Bill Tome (hero in 
" R e d L a m p " ) was busy dis-
turbing the prompter during 
" J e w e l e d H a n d " — w i t h nerv-
ous ef fects f o r certain players. 
W e a lways thought Ed Z a k 
was a good ac tor ; now we 
know it. . . . A n d Joe Skerbec 
was happy because he didn't 
garble his lines (as he did at 
dress rehearsal ) . . . . Larry 
Ogrinc was supposed to have 
an Irish brogue, but local 
authorities on dialects agreed 
he sounded more like a 
than an Ir ishman—but Ann 
Z a k had it down pat, but then 
she comes f r o m the Zak family 
of actors ( ! ) . . . . Molly Frank 
complained she had a diff icult 
time holding a straight f a c e 
while p a r a d i n g around as 
" A u n t i e " — s h e was that good . 

( M o r e Next W e e k ) 

its f o ld on this beautiful day 
of Mary 's . 

All girls are we l come to jo in 
our sodality, which is divided 
into a senior and junior divi-
sion. Semi-monthly meetings 
are held in our remodeled club-
room, which contains an exten-« 
sive library. 

With our newly adopted j 
plan, the club will be divided 
into standing committees ' of 
varied types to handle all aris-
ing problems and needs. Each 
member may choose the com-
mittee to which she f inds her-
self best adapted. In this w a y 
every sodalist will be an active 
sodalist, doing the things f o r 
the club she enjoys. Chairmen 
will report the progress of each 
individual committee at the 
membership meetings so that 
we will all know what the 
other members are doing. 

All g i r l s—new girls, or those 
who may have, unfortunately, 
strayed away, are we l come to 
jo in our sodality, whose pri-
mary purpose is to promote 
personal holiness and active 
Catholicity. A n d saying it in 
very s i m p l e language, we , 
members, are getting health, 
wealth and happiness f r o m a 
club which we know is based 
on solid ground and whose 
patroness never lets us down. 
A n d those are the good things 
in life, aren't t h e y ? 
Post-Christmas 
Dance Coming 

Dec. 28 the Y . L. S. will spon-
sor its post-Christmas dance in 
the school auditorium. Ruth 
Prijatel is in charge of the ar-
rangements committee, which 
plans many novel surprises. 

Re fer to this column again next 
Saturday f o r further details. 

JUNIOR 
OURNAL 

Juniors to Have 
Their Own Paper 

The Holy Name Juniors will 
have an official organ starting 
in December . The paper, a 
mimeographed sheet, will be 
published by the members and 
will be called Junior Journal. 
The organ hopes to attract a 
greater interest in the club it-
self and in the writing angle as 
well . 
Juniors Lose 
To St. Marys 

Last Monday the Holy Name 
Juniors lost to a more experi-
enced St. Mary 's team at Holy 
Redeemer gym, 56 to 16. The 
one-sidedness of the score, 
however , may be explained to 
a misunderstanding. The mis-
understanding was that our 
juniors are s e v e r a l years 
younger than the juniors f r o m 
St. Mary's . 

Onslin of St. Mary 's easily 
stood out as the individual star, 
scoring 30 points. For St. Vitus 
Johnny Orehek, scoring eight 
points, stood out f o r the local 
team. Mike Tome and Frank 
Jamnik scored four apiece f o r 
St. Vitus also. 
"Tin Can" 
Trophy « 

St. Marys, due to their vic-
tory over the juniors last Mon-
day, were the recipients of a 
"tin c a n " trophy. The trophy, 
which was made by Frank 
Mocnik, is to be played f o r at 
basketball games yearly, ac-
cording to present plans. 

SODALITY NOTES 

New Members 
Welcome to Y. L. S. 

The feast of the Immaculate 
Conception will be celebrated 
Dec. 8, and f o r the 25th con-
secutive year the Y. L. S. will 
receive its new members into 

H. N. JUNIORS REVIEW 
At the Meeting 

The meeting was certainly 
well attended and among those 
present were a number of new 
members. Let's keep up the 
good work, boys. There is al-
ways room f o r more new mem-
bers in the Holy Name Society. 
The boys proved at the meet-
ing that they will not take the 
back seat f o r the coming year, 
but continue their activity 
more than they have in the 
past. A l ready the boys have a 
f e w surprises in store f o r the 
coming year. So watch this 
column for the announcement 
of those surprises. 

The meeting must have been 
very hot f o r Bob Oslin, f o r he 
was seen fanning himself with 
a ping-pong paddle . It certain-
ly was nice to see John Jevni-
kar back with us again. John 
has just recently recovered 
f r o m a long illness. Stan Brod-
nik and Bill Planisek holding 
a caucus of their own. Still 
wonder ing who has been pass-
ing out all those cigars at the 
last f e w meetings. 

Fred Trobentar is one of the 
best listeners at the meetings. 
Frank Martich sitting all by 
himself . W o n d e r if he is try-
ing to be a Garbo ' f All the boys 
were of the same opinion in 
regard to the autumn frol ic . 
A n d that opinion was that it 
was a great success. 
After the Meeting 

The Holy Name boys gave a 
party in honor of Joe Z o r k o , 
w h o departed f r o m the ranks 
of bache lorhood last Saturday. 
From sipping beer and nibbling 
pretzels to playing ping-pong 
and singing and what not, the 
boys had one grand time. Those 
of you f e l l ows that missed the 
last meeting also missed a g o o d 
time. 

The boys did plenty of sing-
ing all evening, both in Amer-
ican and Slovenian. The No. 1 
song hit of the evening was, 
"Those Wedding Bells Are 
Breaking Up That Old Gang 

of Mine. " The future opera 
stars were accompanied at the 
piano by Ed Zal lar and Ed Pla-
nisek. Frank Mervar and John 
Novak acquitted themselves 
quite well as a duet, as did 
Frank Fink and Art Jeklic . 

Stan Brodnik is the un-
crowned ping-pong c h a m p of 
the Holy Name. But he was 
given stiff competit ion by Fa-
ther Baraga and " C o o k " Hab-
jan. Bill Planisek, the left -
handed ping-pong champ. He 
was the only left -hand player 
that played ping-pong. Joe 
K o z a r was c o n v i n c e d that 
ping-pong was no easy game 
after taking that mean spill 
when he tried to hit ball. Joe 
Z o r k o and Fred Trobentar also 
tried their hand at ping-pong. 
Strikes and Spares 

Although the Holy Name 
bowl ing team didn't have a 
game last Sunday, many of the 
Holy Name boys were 3een at 
the H a y d e n - W o o d w o r t h Al leys 
practicing f o r their game with 
the St. Mary 's Church counci l -
men. The game will take place 
at the H a y d e n - W o o d w o r t h A l -
leys Sunday, Nov. 27, at 2 p. m. 
Let's turn out in full f o r c e this 

i time, boys, and give our team 
some real support. 

Here 's an advance tip f r o m 
reliable sources. The Holy 
Name boys claim they will beat 
the counci lmen by a hundred 
pins or better. Did you hear 
that, you counc i lmen? The 

I boys are really out to get the 
j counci lmen. The Holy Name 
boys really want to win this 
game because it- will make 
them the champions of St. 
Mary 's Church. A n d to prove 
to you that the members of the 
Holy Name also have conf i -
dence in their team, the boys 
are willing to back their team 
to the limit. So don ' t f o rge t to-
morrow if you want to see a 
real game, come out to the 
H a y d e n - W o o d w o r t h Al leys . 
Basketball 

The St. Mary's Holy Name 
team had its first taste of vic-

tory last Monday night in its 
opening game of the season. 
The boys beat their aid and bit-
ter rival, the St. Vitus' Holy 
Name Juniors, by the score of 
56 to 16. A n d with that vic-
tory they gained possession of 
the trophy which, incidentally, 
was made by one of the St. Vi -
tus boys. Thanks f o r the tro-
phy, boys. The St. Mary 's boys 
are aiming to keep that trophy 
f o r a number of years. W h i c h 
means that St. Vitus will have 
to beat the St. Mary 's team in 
order that they may get the 
trophy back again. 

With memories of that bitter 
defeat of last year handed by 
the St. Vitus' boys, the St. 
Mary 's boys went into the game 
with determined minds to re-
turn the same punishment to 
the St. Vitus boys. W h i c h they 
did. 

Going into the first quarter, 
the St. Marys took a lead 
which was never overtaken by 
St. Vitus. 

Bob Oslin was the outstand-
ing player in the game, scoring 
30 points, f o l l o w e d by Paul 
Znidarsic , who s c o r e d 12 
points. 

On defense the entire St. 
Mary ' s team starred. Every 
point that St. Vitus scored was 
made f r o m the middle of the 
f loor . The St. Vitus' team was 
unable to break through the 
St. Mary 's defense. 
Dates to Remember 

Sunday, Nov. 27, bowl ing 
match with St. Mary 's Church 
counci lmen. 

Monday , Nov. 28, basketball 
practice at Holy Redeemer gym 
at 8 p. m. 

Friday, Dec . 2, the Friday 
night social. Admission is only 
10 cents. 

turkey in practically every 
house in Col l inwood, especially 
those w h o attended the bar. . . . 
W h a t a feed they must of had 
at Anzlovar ' s with f our of 
them. 

All Around Town 
xxxitzitxtziiitilliiitzniltuiliiiiziixiltt^ 

MARIE PRISLAND CADETS 
The Marie Prisland Cadets 

again fee l very honored to 
salute all their guests who at-
tended the "Vars i ty H o p " at 
Twil ight Ballroom Saturday, 
Nov. 25. W e know you all had 
a good time, because you told 
us so over and over again. 

The ending of our popularity 
contest proved that Ann Smo-
Ijk was M. P. C.'s most popular 
co-ed. W e hope she keeps up 
the record. 

W e also wish to give a sec-
ond salute to all w h o helped us 
make this affair a success, 
namely, the Western Reserve 
footbal l team, Mr. Lawrence 
Bandi Sr., Mr. Jack Seelye and 
Anthony Pozelnik. 

So now watch closely all the 
papers f o r our next affair, 
which will be a very novel idea. 

M. P. Cadets, No. 50 S W U . 

n e w b u r g n e w s 

The Ferfolia^Furniture team 
will p lay Sunday, Nov. 27, at 
St. Stanislaus' basketbal l ' car-
nival. Get your tickets f rom 
any m e m b e r of the team. The 
gym is at E. 71st St. and For-
man and Lansing Aves. 

Teams wanting to book 
games with the Furniture team 
please call Michigan 8990 any 
evening. 

ILIRIJA 

A m o n g other numbers on 
our program on the evening of 
Dec . 4, the choir will present 
" T h e Ange lus , " by one of our 
Slovenian composers . Anyone , 
no matter what creed or na-
tionality, would en joy this 
church concert to be held at St. 
Mary 's Church purely f o r its 
musical content. Surely all 
those who consider themselves 
lovers of music will not miss 
this opportunity. Parishioners 
are urged to attend not only to 
receive pleasure f r o m an eve-
ning of sacred music, but also 
to show the singers that you 
are behind them and appre-
ciate their efforts at this con-
cert and also throughout the 
year. Ilirija is always willing 
to lend a hand to different 
groups within the church cir-
cle, as it is willing to come to 
the aid of all other Catholic 
and cultural organizations. 

Another announcement that 
we are most happy to make is 
that our old fr iend and staunch 
admirer, the Rev. Milan Slaje , 
will speak during the program. 

A f t e r the concert , plans are 
being made f o r the benef i t of 
all those who are curious about 
our beautiful ly remodeled re-
hearsal room. 
Postlude 

A m o n g our most active bar-
tenders at our church bazar 
was 0 - 4 (Ošt ir ) , aided by Ed 
Zal lar and " N e w s b o y " Batich. 
. . . Mr. Rakar headed the bar-
tenders' union Sunday evening, 
giving him a hand were 
" C h u c k " Tercek , Lou Opalek 
and Ed Planisek. . . . Inciden-
tally, business was busiest on 
Sunday, could it have been the 
diligent bartenders? . . . Oh, 
my g o s h ! Laddie Habjan as-
sisted the beer slingers also. . . . 
Judge Lausche has already re-
newed his associate member-
ship, as have Mr. and Mrs. K o -
smerl. Have y o u ? . . . Tony 
Sedaj taking it easy Tuesday 
evening. A f r a i d of getting 
your f ee t wet f r o m the sudsy 
beer? . . . Bet you could f ind 
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SPCNT ONLY' FIFTY CENTS-

"On my girl last night — 'twas all 
slie had." 

Never depend on soma one else to 
keep you in old age. Save for the 
future. Put your money in this in-
stitution. W e o f f er SECURITY plus 
A T T R A C T I V E RETURN. SAVINGS 
DEPOSITS have beer< earning more 
t an postal saving — and government 
securities. The present liberal interest 
rate is 3'.;.. 
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SAFETY FOR YOURSAVINCJ. 

f ^ l a i p 
j l . L l a l l ( g l N W D j 
U V I H G S A L O A N C ' . ^ ^ 

Special 
on Sewing Machines 

You save as high as half, for a 
ited time. Payments as low as Si-
a week. Open evenings. 

NORWOOD APPLIANCE 
FURNITURE 

6104 St. Clair Avenue 
819 E. 185tli Street 

Beros Studio 
FOB PINE PHOTOGRAPHS 

6116 St. Clair Avenue 
New . . . Modern . . . Spacious 

—Every Convenience— 

Tel. ENdicott 0670 
Open Sundays 

I 
li 


